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know
ledge 
of 
well-
being

Haute Culture è un luogo senza limiti, dove cultura e spe-
rimentazione si fondono in un’unica essenza, diventan-
do il fulcro di una continua esplorazione di mondi senza 
confini. 
Un laboratorio creativo dove l’alta artigianalità dà vita 
alla materia, forgiandola con nuove intuizioni e omag-
giando la bellezza che avvolge il nostro esistere. 
Qui, le creazioni sfuggono a ogni definizione, trasfor-
mandosi in esperienze vive di benessere e longevità, che 
fioriscono nel cuore più intimo della casa. 
Non è solo una questione estetica o di design, bensì con-
cettuale: è la creazione di un tempio personale – uno spa-
zio metafisico ed immersivo in cui il corpo si rigenera e 
l’anima si ristora. 
In questo luogo, il design supera la sua funzione, diven-
tando una carezza per l’anima.

Haute Culture: un luogo di Bellezza, 
Creatività e Benessere senza confini

Haute Culture is a space without limits, where culture 
and experimentation blend into a single essence, becom-
ing the heart of an endless journey of discovery.
A creative workshop where master craftsmen bring ma-
terials to life, shaping them with fresh insights and cele-
brating the beauty that surrounds our existence.
Here, creations break free from traditional definitions, 
transforming into living experiences of well-being and 
longevity, flourishing at the very core of the home.
It’s more than just aesthetics or design — it’s a concept: 
the creation of a personal sanctuary, a metaphysical and 
immersive space where the body is rejuvenated, and the 
soul finds peace.
In this space, design transcends its purpose, becoming a 
soothing embrace for the spirit.

Haute Culture: a Place of Beauty, 
Creativity, and Boundless Well-being
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Abbaglianti scenari naturali. La bellez-
za che toglie il respiro. Sono opere d’ar-
te che catturano lo sguardo e l’immagi-
nazione con la loro magnificenza e la 
loro suggestiva atmosfera.

Dazzling natural settings. Breath-taking 
beauty. Works of art that capture your 
attention and imagination with their 
grandeur and evocative atmosphere. 
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Spherical and 
polished, the 

perfect shape 
from nature 

to the finished 
article 

L’ESSENZA DELLA FORMA PERFETTA 
(DALLA NATURA ALLA MANIFATTURA)

Perle è la perfetta sintesi dell’approccio unico e perso-
nalizzato Haute Culture Gessi al mondo del wellness. La 
collezione ideale quando si voglia connotare l’ambiente 
più intimo dell’abitare con dettagli scultorei di assoluta 
eleganza. Come la perla è la più perfetta e rara forma in 
natura, così la sfera che punteggia ogni elemento della 
collezione è emblema di purezza e frutto di una profonda 
ricerca. E della massima sperimentazione che trae ispira-
zione da architettura, arte, moda e dialoga con l’artigia-
nalità senza tempo del vetro di Murano, la lavorazione 
manuale del Marmo e a quella dei metalli dell’industria 
manifatturiera. 

Le sfere, sempre diverse, vengono esaltate da un vero e 
proprio piedistallo, dalle forme anch’esse perfette, ispira-
te a diverse correnti del design italiano: una forma scul-
torea che interagisce con la perla in un gioco di sezioni e 
elementi sferici e semisferici combinati tra loro in armo-
nia e equilibrio. Le creazioni della collezione Perle per-
mettono, attraverso molteplici combinazioni di forme, 
colori e finiture, di interpretare al meglio la personalità di 
chi abita lo spazio al fine di ottenere un risultato che doni 
benessere all’individuo, un benessere su misura. Seguen-
do un percorso sartoriale, le perle di pietre naturali, di 
vetro di Murano e metalliche, compongono i tre mondi 
materici delle leve sferiche monocomando degli eroga-
tori, i cui piedistalli sono disponibili in quattro versioni e 
quindici finiture.

Tradurre il saper-fare italiano in un nuovo 
approccio culturale per preservare gli 
antichi mestieri artigianali e tramandare la 
sapienza che rende unico ogni manufatto.

Perle is the perfect synthesis of the unique and tailored 
approach of Gessi’s Haute Culture to the world of well-
ness. The ideal collection when you want to combine the 
most intimate room in your home with sculptural details 
of absolute elegance. Just as the pearl is the most perfect 
and rarest shape in nature, so the sphere that punctuates 
each element of the collection is  symbol of purity and 
the result of painstaking research. And of the ultimate ex-
perimentation that draws inspiration from architecture, 
art and fashion, combined with the timeless craftsman-
ship of Murano glass, the manual sculpting of marble 
and working of metals from the manufacturing industry. 

The ever-changing spheres are showcased by the authen-
tic, perfectly shaped pedestal, inspired by different cur-
rents of Italian design: a sculptural form that that engag-
es the pearl in a play of cross sections and spherical and 
semi-spherical elements combined in harmony and bal-
ance. Through multiple combinations of shapes, colours 
and finishes, the creations of the Perle collection allow 
the personality of the person living in the space to shine 
through, resulting in a sense of well-being tailored to 
the individual. Tailored pearls of natural stone, Murano 
glass and metal make up the three material worlds of the 
spherical single-lever mixer taps with pedestals available 
in four versions and fifteen finishes.

Translating Italian know-how into a new 
cultural approach to preserve ancient 
artisan crafts and pass on the expertise 
that makes every article unique.
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Perle di Murano

erfect 
and natural 
PERFETTE E NATURALIPERFETTE E NATURALI
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The 
thousand
year old story 
of glass
La storia millenaria del vetro

Dai maestri vetrai dell’antico Egitto e dell’Impero Ro-
mano, che creavano splendidi vasi e gioielli, alle rina-
scimentali vetrate colorate delle cattedrali europee, il 
vetro ha sempre affascinato e ispirato. Nel corso dei 
secoli, l’avvento della rivoluzione industriale ha in-
trodotto nuove tecniche di produzione su larga scala, 
consentendo la produzione di vetri per l’architettura 
e per usi quotidiani. L’arte e la scienza della lavora-
zione del vetro continuano a evolversi mantenendo 
viva una delle più antiche e affascinanti tradizioni 
umane.

From the expert glassmakers of ancient Egypt and 
the Roman Empire, who created stunning vases and 
jewels to the stained glass windows of Renaissance 
cathedrals in Europe, glass has always fascinated and 
inspired. Over the centuries, the arrival of the indus-
trial revolution brought with it new large-scale man-
ufacturing techniques, paving the way to the pro-
duction of glass for architecture and everyday use. 
The art and science of processing glass continue to 
evolve while keeping alive one of mankind’s oldest 
and most fascinating traditions.
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“Searching for 
perfection and 

precision, discovering 
that real beauty lies 
in the uniqueness 
of irregular shapes 
and colours with 
muted shades”.

“LA PERFEZIONE RISIEDE NELL’UNICITA’ DI 
FORME NATURALI DALLA BELLEZZA ICONICA.”
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The value of 
imperfection

L’INCANTEVOLE FASCINO DEL VETRO

Il contrasto tra i riflessi caldi e 
avvolgenti del metallo bronza-
to e la texture unica del vetro 
pulegoso dà vita a un effetto 
visivo originale e seducente. 
L’arte nella lavorazione delle 
delle perle in vetro dona una 
texture affascinante e distinti-
va che cambia in base alla luce.

The contrast between the metal 
from warm bronze highlights 
and pulegoso glass, with its in-
tentionally uneven surface ob-
tained during the production 
process, creates a striking visual 
and tactile texture. The end re-
sult is seductively unique.

74602#726
Basin mixer without waste. 

Pearl in Murano glass Pulegoso /
Miscelatore lavabo senza scarico. 

Perla in vetro di Murano Pulegoso

1616 1717



Stories of distant 
worlds gravitating 

towards one 
another

Tre diverse finiture per altrettante magi-
che perle: il vetro pulegoso contrasta il 
metallo Warm Bronze Brushed, la pietra 
naturale in cola accende l’opaco Cara-
mello Matte e una sfera metallica splen-
de sul piedistallo Warm Bronze.

Three different finishes for as many ma-
gic pearls: the powder-coloured pulego-
so glass contrasts with the metal Warm 
Bronze Brushed, Onyx Cola illuminates 
the opaque caramel matte, and a metal-
lic sphere shines on the warm bronze 
pedestal.

74004#735

74602#726

74302#270

High basin mixer without waste. 
Pearl in metal / Miscelatore
lavabo alto senza scarico. 
Perla in metallo

Basin mixer without waste. 
Pearl in Murano glass Pulegoso /
Miscelatore lavabo senza scarico. 
Perla in vetro di Murano Pulegoso

Basin mixer without waste. 
Pearl in Onyx Cola / Miscelatore 
lavabo senza scarico. 
Perla in Onice Cola

CONTRASTI 
MATERICI E 
RIFLESSI DI 
LUCE
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THE SEDUCTIVE 
CHARM OF 

PERFECTION 
IL FASCINO SEDUCENTE DELLA PERFEZIONE 

74651#726
Basin mixer with Stop&Go waste. 
Pearl in Murano glass Pulegoso / 
Miscelatore lavabo con scarico Stop&Go. 
Perla in vetro di Murano Pulegoso
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Luminous reflections, delicate color 
gradients, and refined textures
RIFLESSI LUMINOSI, SFUMATURE DI COLORE ED TEXTURE RAFFINATE
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46189_74329#726
Freestanding bath mixer /

Piantana esterno vasca

2828 2929



legant and 
precious

ELEGANTI E PREZIOSE ELEGANTI E PREZIOSE 
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Murano glassmakers are renowned for their expertise in 
creating extraordinary objects by shaping glass. Sand, 
soda ash and lime are first fused at very high temper-
atures in an oven. Once the right consistency has been 
achieved, the glass is expertly and accurately shaped 
using traditional tools such as tongs, shears and blow 
pipes. Every movement is calibrated to guarantee the 
perfection of the finished article. This is a manual pro-
cess that requires not only technical skill but also crea-
tivity and artistic intuition.

I maestri vetrai di Murano sono rinomati per creare 
manufatti straordinari plasmando il vetro. Sabbia, soda 
e calce vengono dapprima fuse nel forno a temperature 
estreme; una volta raggiunta la giusta consistenza, il ve-
tro viene manipolato con grande precisione e destrezza 
utilizzando strumenti tradizionali come pinze, ceselli e 
canne di soffiaggio. Ogni movimento è calibrato per ga-
rantire la perfezione dell’opera finale. È una lavorazione 
manuale che richiede non solo abilità tecnica, ma anche 
creatività e intuito artistico.

An art that 
has been passed 
down from one 
generation to 
the next
Un’arte che si tramanda di generazione 
in generazione
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“A palette of warm 
colours enhances the 
transparency of the 
glass reflecting the 

elaborate process and 
iridescent material 

from which 
it is made.”

“UNA PALETTE DI COLORI CALDI ESALTA LA TRASPARENZA 
DEL VETRO RICORDANDO L’ELABORATO PROCESSO E LA 

MATERIA INCANDESCENTE DA CUI NASCE.”



Allure 
and magic

FASCINO E MAGIA

As if by magic, with a flick of the hand, 
water emerges in the bathroom. Magically 
springing from the unusual shapes of the 
two-hole wall-mounted mixer tap. The 
statuesque beauty of the pearls sits ele-
gantly atop the Dark Bronze finish.

Quasi come per incanto, con un sempli-
ce gesto, l’acqua è a portata di mano nella 
stanza da bagno. E colpisce che scaturisca 
dalle insolite geometrie dell’erogatore a 
due fori da parete. La bellezza statuaria 
delle perle domina sul Dark Bronze.

09283_74888#845
Wall-mounted basin mixer. SemiPearl 
in Murano glass Battuto / Miscelatore 
lavabo a parete. SemiPerla in vetro di 
Murano Battuto
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The essence of 
aesthetics 

La purezza delle linee sottili che si con-
trappongono ai preziosi monocomandi 
semisferici in vetro “battuto” cattura lo 
sguardo. Piccoli graffi creano una sorta 
di effetto opaco o satinato sulla superfi-
cie del vetro.

The eye-catching purity of the fine 
lines contrasting with the exquisite 
semi-spherical ‘wrought’ glass single 
control mixer taps. Minor scratches cre-
ate a subtle matte or silky texture on the
glass surface.

09283_74888#845
Wall-mounted basin mixer. 
SemiPearl in Murano glass 
Battuto  / Miscelatore lavabo 
a parete. SemiPerla in vetro di 
Murano Battuto

L’ESSENZA 
DELL’ESTETICA
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Essential 
Minimalist

ESSENZIALE MINIMALISTA

09285_74847#845
Wall-mounted separate control. 
SemiPearl in Murano glass Battuto / 
Comando remoto da parete. 
SemiPerla in vetro di Murano Battuto
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The creative value and 
perfect harmony between 
form and function
IL VALORE CREATIVO ED IL PERFETTO CONNUBIO 
PROGETTUALE TRA FORMA E FUNZIONE
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39113

09283_74888#845

54613#845

74407#845

20897#845

39115

Wall hung WC  /
Vaso sospeso a parete

Wall-mounted basin mixer. Semi-
Pearl in Murano glass Battuto  / 

Miscelatore lavabo a parete. Semi-
Perla in vetro di Murano Battuto

Flush actuator plate / 
Placca di comando

Bidet mixer with waste / 
Miscelatore bidet con scarico

30 cm Towel rail / 
Porta salvietta 30 cm

Wall hung bidet / 
Bidet sospeso a parete
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Perle di Pietre Naturali
03

efined and 
graceful

RAFFINATE E SINUOSERAFFINATE E SINUOSE
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Skill and artisan 
expertise
Competenze e maestria artigianale

Abili artigiani modellano e 
scolpiscono il marmo utiliz-
zando scalpelli, martelli e altre 
attrezzature per poi rifinirlo 
levigandolo e lucidandolo per 
ottenere una superficie liscia e 
brillante. 

Highly skilled artisans mod-
el and sculpt the marble using 
chisels and hammers before 
smoothing and polishing it to 
obtain sleek, shiny surfaces. 
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“The absolute 
elegance of dark 

shades and the search 
for avant-garde 

materials and shapes 
in the most intimate 

living space.” 
“L’ELEGANZA ASSOLUTA DELLE TONALITÀ SCURE E 
DELLA RICERCA DI MATERIALI E FORME D’AVANGUARDIA 

NELL’AMBIENTE PIÙ INTIMO DELL’ABITARE.”



VOLUMI CHE STUPISCONO

EYE-CATCHING 
VOLUMES

A play of solid geometric shapes enhances 
the washbasin with a composition created 
by superimposing solid shapes. The sphere 
is combined with the cone in one of the 
two controls while in the other, it is split 
and superimposed on the two halves. As it 
is in the two-hole wall-mounted mixer tap.

Un gioco di solidi geometrici impreziosi-
sce il lavabo con una composizione che 
nasce dalla sovrapposizione di forme so-
lide. La sfera si abbina al cono in uno dei 
due comandi, mentre nell’altro si divide 
sovrapponendo le due metà. Così anche 
nel miscelatore a due fori da parete.

74718#720
Three-holes basin mixer. SemiPearl in 
Murano glass Balloton and Pearl in 
Emperador Dark marble / 
Gruppo lavabo tre fori. SemiPerla 
in vetro di Murano Balloton e Perla 
in marmo Emperador Dark
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Elaborate 
abstract 
compositions
L’INCONTRO 
TRA ARTE E 
SPERIMENTAZIONE

Unexpected solutions in the bathroom 
showcasing authentic works of art stem-
ming from the desire to experiment. Play-
ing with materials, textures and solid 
shapes to discover unexpected balances.

Soluzioni inedite per il bagno, che si rive-
lano essere vere e proprie opere artistiche 
frutto del desiderio di sperimentare. Gioca-
re con i materiali, le texture e i solidi alla 
scoperta di inaspettati equilibri.

74718#149
Three-holes basin mixer. Semi-
Pearl in Murano glass Balloton 
and Pearl in Emperador Dark 
marble / Gruppo lavabo tre fori. 
SemiPerla in vetro di Murano 
Balloton e Perla in marmo
Emperador Dark
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Exqusite 
geOmetric 

shapes 
PREZIOSE FORME GEOMETRICHE

74718#720
Three-holes basin mixer. Semi-
Pearl in Murano glass Balloton 
and Pearl in Emperador Dark 
marble / Gruppo lavabo tre fori. 
SemiPerla in vetro di Murano 
Balloton e Perla in marmo
Emperador Dark

6262 6363
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When a water source 
becomes a decorative element
QUANDO LA SORGENTE D’ACQUA SI TRASFORMA 
IN ELEMENTO DECORATIVO
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46189_74129#149
Freestanding bath mixer / 

Piantana esterno vasca
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ustrous and 
textured LUCENTI E MATERICHELUCENTI E MATERICHE
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From a block 
of rough 

marble to a 
work of art

Dal blocco di marmo 
grezzo all’opera d’arte

Il processo artigianale della lavorazione del marmo 
richiede competenze specializzate e una grande at-
tenzione ai dettagli per creare opere d’arte uniche 
e di alta qualità. La preziosa materia prima viene 
estratta dalle cave naturali con attrezzature speciali 
e tecniche scelte in base a diversi fattori come la pro-
fondità del deposito, la sua dimensione e la geologia 
circostante. La lavorazione vede impiegare tecniche 
manuali e tradizionali per trasformare il blocco di 
marmo grezzo in manufatti finemente lavorati.

The artisan process of sculpting marble requires 
specific skills and a keen attention to detail to create 
unique, top-quality works of art. The elegant raw ma-
terial is extracted from natural quarries using special 
equipment and techniques based on a variety of fac-
tors such as the depth of the deposit, its size and the 
surrounding rock formation. Processing involves tra-
ditional manual techniques to transform the block of 
rough marble into finely crafted objects.
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“A palette of unusual 
colours, marble with 

unique veins and 
smoky glass imbue 
each object with a 

timeless fascination.” 
“L’UNICITA’ DI FORME NATUALI, MARMI DALLE 
VENATURE UNICHE E VETRI PREZIOSI CONFERISCONO 
AD OGNI OGGETTO L’AUTENTICA BELLEZZA DI UN 

FASCINO SENZA TEMPO.”



Natural 
shine

LUCENTEZZA NATURALE

The exquisite variety of Iranian 
Green Onyx features a range of 
shades that can vary from light 
to dark green, with veins and 
streaks adding depth and beau-
ty to the pearl that punctuates 
the sculptural pedestal in Brass 
Brushed PVD.

La pregiata varietà di Onice Ver-
de Iraniano presenta una gam-
ma di tonalità che possono va-
riare dal verde chiaro al verde 
scuro, con venature e striature 
che conferiscono profondità e 
bellezza alla perla che punteg-
gia lo scultoreo piedestallo in 
Brass Brushed PVD.

74504#727
High basin mixer without waste. 
Pearl in Onyx Green /
Miscelatore lavabo alto senza 
scarico. Perla in Onice Verde
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Bold combinations 
for 
unexpected 
settings 
SORPRENDENTI 
GIOCHI DI LUCE 
E CONTRASTI

Sorprendenti giochi di luce e con-
trasti come l’onice verde che rilu-
ce del metallo Brass PVD, l’audace 
perla in vetro sfaccettato fumé sul 
verde Matt Olive Green, mentre la 
sfera metallica si abbina natural-

mente al Brass Brushed PVD.

The bold experimentation in un-
usual combinations is stunning 
such as green onyx reflecting 
the Brass PVD metal, the striking 
smoky faceted glass pearl on Matt 
Olive Green, while the metallic 
sphere blends naturally with Brass 

Brushed PVD.

Basin mixer without waste. Pearl in 
Murano glass Sfaccettato / Miscela-
tore lavabo senza scarico. Perla in 
vetro di Murano Sfaccettato

High basin mixer with Stop&Go 
waste. Pearl in Onyx Green /
Miscelatore lavabo alto con scari-
co Stop&Go. Perla in Onice Verde

74202#271

74553#710
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74504#710
High basin mixer without waste. 
Pearl in Onyx Green /
Miscelatore lavabo alto senza 
scarico. Perla in Onice Verde

The 
perfection 
of form, 

the essence 
of beauty

LA PERFEZIONE DELLA FORMA, 
L’ESSENZA DELLA BELLEZZA
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The regenerative power of 
water meets the emotional 
dimension of light
IL POTERE RIGENERANTE DELL’ACQUA INCONTRA 
LA DIMENSIONE EMOZIONALE DELLA LUCE
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74504#710

74207#710

39115

High basin mixer without waste. 
Pearl in Onyx Green /

Miscelatore lavabo alto senza 
scarico. Perla in Onice Verde

Bidet mixer with waste / 
Miscelatore bidet con scarico

Wall hung bidet / 
Bidet sospeso a parete

54611#710
Flush actuator plate / 

Placca di comando

39113
Wall hung WC  /

Vaso sospeso a parete

66500#710
30 cm Towel rail /

Porta salvietta 30 cm

8888 8989



xemplary 
and iconic
ESEMPLARI E ICONICHEESEMPLARI E ICONICHE

Perle di Metallo
05
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“Black pervades 
every element with 

its sophisticated 
elegance. And 

attracts glass and 
metal, transparency 
and opacity, shine 

and reflection.”
“LA RAFFINATA ELEGANZA DEL NERO PERVADE 
OGNI ELEMENTO IN UN GIOCO DI CONTRASTI E 

LUCI CON VETRO E METALLO.”



The metal and glass spheres’ elements make a bold 
statement on the tubular taps of the free-standing 
basins. The beauty of the elements culminates in 

the fusion of precision and quality.

Le sfere in metallo e vetro spiccano sugli erogatori 
tubolari per lavabi freestanding. La bellezza degli 
elementi si esprime nella più alta sintesi, quando 

qualità e rigore si uniscono.

An 
exemplary 
icon of 

style
ESEMPLARE ICONA DI STILE

46189_74095#299

46189_74295#706

Freestanding basin mixer. 
Pearl in metal /
Miscelatore lavabo da terra. 
Perla in metallo

Freestanding basin mixer.
Pearl in Murano glass Sfaccettato /
Miscelatore lavabo da terra.
Perla in vetro di Murano Sfaccettato

9494 9595



THREE-DIMENSIONAL 
CREATIVITY FOR A 
CONTEMPORARY 

DESIGN
IL METALLO SI VESTE 
DI LUCE, ESPRESSIONE 
DI UN DESIGN 
CONTEMPORANEO

È prezioso il comando dell’erogatore da soffitto. È 
decorato con la tecnica del “ballotton” muranese 
che implica strati di vetro sovrapposti, spesso di 
colori diversi, per creare disegni o motivi tridi-

mensionali sulla superficie.

The ceiling-mounted tap control is exquisite. It 
is decorated with the Murano “ballotton” tech-
nique which involves layering glass in various 
colours, to produce three-dimensional designs 

or patterns on the surface.

09285_74747#706
Wall-mounted separate control. 
SemiPearl in Murano glass Bal-
loton / Comando remoto da pa-
rete SemiPerla in vetro di Mura-
no Balloton
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46189_74095#299
Freestanding basin mixer. 
Pearl in metal /
Miscelatore lavabo da terra. 
Perla in metallo

Metal is 
dressed in 
light, an 
expression of 
contemporary 
design
LA PROFONDITÀ DELL’ANIMA INTENSA ED 
AVVOLGENTE DELLA PERLA IN METALLO NERO
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74629#299
Freestanding bath mixer /
Miscelatore vasca da terra
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63215_63210#299

66212

66152#299

Two exits outdoor shower column /
Colonna doccia da esterno 2 vie

Handle + Handshower kit for 63210 /
Kit maniglia e doccetta per 63210

Adjustable headshower to be 
matched with art. 63209, 63210 /

Soffione orientabile da 
abbinare a 63209, 63210
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PerlePerle
MatchingsMatchings

Basin mixer / 
Miscelatore lavabo basso

High basin mixer / 
Miscelatore Lavabo Alto

Freestanding basin mixer/ 
Misceltore da terra

Wall mounted basin mixer/ 
Miscelatore da parete

Three-holes basin mixer 
Double Pearl / Tre fori 
doppia perla

Three-holes basin mixer 
Double SemiPearl / Tre fori 
doppia semiperla

Three-holes basin mixer 
SemiPearl and Pearl / 
Tre fori perla e semiperla

A
B
C
D
E

F

G

A

E

H I L M

F G

B

C

D

Bidet mixer / Bidet

External part wall-mounted 
separate control / Comando 

remoto da parete

Separate Control  / 
Comando remoto da banco

Freestanding bath mixer 
with Pearl / Piantana Vasca

H
I

L
M
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Perle di Murano Perle di Murano for for A | B | C | d | E | G | H | i | L | MA | B | C | d | E | G | H | i | L | M

Perle Metallo Perle Metallo for for A | B | C | d | E | G | H | i | L | MA | B | C | d | E | G | H | i | L | M

Semi-Perle Metallo Semi-Perle Metallo for for D | F | G | ID | F | G | I

Semi Perle di MuranoSemi Perle di Murano  forfor  D | F | G | ID | F | G | I

Sfaccettato Nero Fumè

Emperador Dark

Ballotton Nero

Pulegoso Fumè

Onice Cola

Battuto Nero

Battuto Fumè

Onice Verde
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FINI
SHI

NGS

# 149 
Finox

#270
Matte 

Caramel

#726 
Warm Bronze 
Brushed PVD

#708
Copper Brushed 

PVD

#707
Black Metal 

Brushed

#031
Chrome

#271
Matte 

Olive Green

#727
Brass Brushed 

PVD

#706
Black Metal

PVD

#273
Matte 
Greige

#845
Dark Bronze

#720
Nickel
PVD

#299
Matte Black

#735
Warm Bronze

PVD

#710
Brass 
PVD

110110 111111



BASIN 
MIXER

7465174651

7406574065

7424574245

7400574005

7413574135

7400574005

7414574145

7455374553

7460274602 7450474504 46189_7429546189_74295

Pulegoso Fumè

Metal / Metallo - Pulegose Fumè

Sfaccettato Nero Fumè - Battuto Fumè

Metal / Metallo - Metal / Metallo

Emperador Dark - Onice Cola

Metal / Metallo - Onyx Green / Onice Verde

Emperador Dark - Battuto Fumè

Onyx Green / Onice Verde

Pulegoso Fumè Onyx Green / Onice Verde Sfaccettato Nero Fumè

Basin mixer with Stop&Go waste and con-
necting flexibles / Miscelatore lavabo con 
piletta Stop&Go e flessibili di collegamento

Three-holes basin mixer without waste, with 
connecting flexibles / Gruppo lavabo tre fori 
senza scarico, con flessibili di collegamento

Three-holes basin mixer without waste, with 
connecting flexibles / Gruppo lavabo tre fori 
senza scarico, con flessibili di collegamento

Three-holes basin mixer without waste, with 
connecting flexibles / Gruppo lavabo tre fori 
senza scarico, con flessibili di collegamento

Three-holes basin mixer without waste, with 
connecting flexibles / Gruppo lavabo tre fori 
senza scarico, con flessibili di collegamento

Three-holes basin mixer without waste, with 
connecting flexibles / Gruppo lavabo tre fori 
senza scarico, con flessibili di collegamento

Three-holes basin mixer without waste, with 
connecting flexibles / Gruppo lavabo tre fori 
senza scarico, con flessibili di collegamento

High basin mixer with Stop&Go waste with con-
necting flexibles / Miscelatore lavabo alto con 
piletta Stop&Go e flessibili di collegamento

Basin mixer without waste with connecting 
flexibles / Miscelatore lavabo senza scarico, 
con flessibili di collegamento

High basin mixer without waste with con-
necting flexibles / Miscelatore lavabo alto 
senza scarico, con flessibili di collegamento

Freestanding basin mixer /
Miscelatore lavabo da terra

74051 Metal / Metallo

74451 Battuto Fumè

74251 Sfaccettato Nero Fumè

74151 Emperador Dark

74351 Onyx Cola / Onice Cola

74551 Onyx Green / Onice Verde

74045 Metal / Metallo - Battuto Fumè

74025 Metal / Metallo - Sfaccettato Nero Fumè

74053 Metal / Metallo

74453 Battuto Fumè

74653 Pulegoso Fumè

74253 Sfaccettato Nero Fumè

74153 Emperador Dark

74353 Onyx Cola / Onice Cola

74002 Metal / Metallo

74402 Battuto Fumè

74202 Sfaccettato Nero Fumè

74102 Emperador Dark

74302 Onyx Cola / Onice Cola

74502 Onyx Green / Onice Verde

74004 Metal / Metallo

74404 Battuto Fumè

74604 Pulegoso Fumè

74204 Sfaccettato Nero Fumè

74104 Emperador Dark

74304 Onyx Cola / Onice Cola

74095 Metal / Metallo

74495 Battuto Fumè

74695 Pulegoso Fumè

74195 Emperador Dark

74395 Onyx Cola / Onice Cola

74595 Onyx Green / Onice Verde

74265 Sfaccettato Nero Fumè - Pulegoso Fumè

74225 Sfaccettato Nero Fumè - Sfaccettato Nero Fumè

74445 Battuto Fumè - Battuto Fumè 

74465 Battuto Fumè - Pulegoso Fumè

74665 Pulegoso Fumè - Pulegoso Fumè

74115 Emperador Dark - Emperador Dark

74155 Emperador Dark - Onyx Green / Onice Verde

74335 Onyx Cola / Onice Cola - Onyx Cola / Onice Cola

74355 Onyx Cola / Onice Cola - Onyx Green / Onice Verde

74555 Onyx Green / Onice Verde - Onyx Green / Onice Verde

74165 Emperador Dark - Pulegoso Fumè

74125 Emperador Dark - Sfaccettato Nero Fumè

74345 Onyx Cola / Onice Cola - Battuto Fumè

74365 Onice Cola - Pulegoso Fumè

74565 Onyx Green / Onice Verde - Pulegoso Fumè

74255 Onyx Green / Onice Verde - Sfaccettato Nero Fumè

74235 Onyx Cola / Onice Cola - Sfaccettato Nero Fumè

74455 Onyx Green / Onice Verde - Battuto Fumè

74015 Metal / Metallo - Emperador Dark

74035 Metal / Metallo - Onyx Cola / Onice Cola
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7471874718

7490874908

7480874808

7491874918

7486874868

7492874928

Ballotton Nero - Emperador Dark

Metal / Metallo - Metal / Metallo

Battuto Nero - Metal / Metallo

Metal / Metallo - Emperador Dark

Battuto Nero - Pulegoso Fumè

Metal / Metallo - Sfaccettato Nero Fumè

Three-holes basin mixer without waste, with 
connecting flexibles / Gruppo lavabo tre fori 
senza scarico, con flessibili di collegamento

Three-holes basin mixer without waste, with 
connecting flexibles / Gruppo lavabo tre fori 
senza scarico, con flessibili di collegamento

Three-holes basin mixer without waste, with 
connecting flexibles / Gruppo lavabo tre fori 
senza scarico, con flessibili di collegamento

Three-holes basin mixer without waste, with 
connecting flexibles / Gruppo lavabo tre fori 
senza scarico, con flessibili di collegamento

Three-holes basin mixer without waste, with 
connecting flexibles / Gruppo lavabo tre fori 
senza scarico, con flessibili di collegamento

Three-holes basin mixer without waste, with 
connecting flexibles / Gruppo lavabo tre fori 
senza scarico, con flessibili di collegamento

74938 Metal / Metallo - Onyx Cola / Onice Cola

74958 Metal / Metallo - Onyx Green / Onice Verde

74948 Metal / Metallo - Battuto Fumè

74968 Metal / Metallo - Pulegoso Fumè

7488674886 7499674996 7479674796
Battuto Nero - Battuto Nero Metal / Metallo - Metal / Metallo Ballotton Nero - Metal / Metallo

Three-holes basin mixer without waste, with 
connecting flexibles / Gruppo lavabo tre fori 
senza scarico, con flessibili di collegamento

Three-holes basin mixer without waste, with 
connecting flexibles / Gruppo lavabo tre fori 
senza scarico, con flessibili di collegamento

Three-holes basin mixer without waste, with 
connecting flexibles / Gruppo lavabo tre fori 
senza scarico, con flessibili di collegamento

74786 Balloton Nero - Battuto Nero

74776 Balloton Nero - Ballotton Nero

74896 Battuto Nero - Metal / Metallo74738 Balloton Nero - Onyx Cola / Onice Cola

74758 Balloton Nero - Onyx Green / Onice Verde

74838 Battuto Nero - Onyx Cola / Onice Cola

74858 Battuto Nero / Onyx Green / Onice Verde

74818 Battuto Nero / Emperador Dark

74748 Balloton Nero / Battuto Fumè

74768 Balloton Nero / Pulegoso Fumè

74728 Battuto Nero / Sfaccetato Nero Fumè

74848 Battuto Nero / Battuto Fumè

74828 Battuto Nero / Sfaccetato Nero Fumè

74708 Balloton Nero - Metal / Metallo
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7402174021 7403174031 7404174041

46189_7412946189_74129

Medium spout basin / Bocca Lavabo medio Wall-mounted medium spout basin / 
Bocca Lavabo a parete bocca media

Wall-fixing bath spout / 
Bocca vasca a parete

Freestanding bath mixer / 
Miscelatore vasca da terra

7430774307
Onice Cola

Bidet mixer / 
Miscelatore bidet

74107 Emperador Dark

74507 Onyx Green / Onice Verde

74407 Battuto Fumè

74607 Pulegoso Fumè

74207 Sfaccettato Nero Fumè

74007 Metal / Metallo

09283_7488809283_74888
Battuto Nero

Wall-mounted basin mixer / 
Miscelatore lavabo da parete

74788 Balloton Nero

74188 Emperador Dark

74388 Onyx Cola / Onice Cola

74588 Onyx Green / Onice Verde

74488 Battuto Fumè

74688 Pulegoso Fumè

74288 Sfacettato Nero Fumè

74088 Metal / Metallo

74988 SemiPearl Metal / SemiPerla Metallo

09285_7474709285_74747 7443774437
Balloton Nero Battuto fumè Emperador Dark

Wall-mounted separate control / 
Comando remoto a parete

Separate control / 
Comando remoto

74847 Battuto Nero

74147 Emperador Dark

74347 Onyx Cola / Onice Cola

74547 Onyx Green / Onice Verde

74447 Battuto Fumè

74647 Pulegoso Fumè

74247 Sfaccettato Nero Fumè

74047 Metal / Metallo

74947 SemiPearl Metal / SemiPerla Metallo

74637 Pulegoso Fumè

74237 Sfaccettato Nero Fumè

74137 Emperador Dark

74337 Onyx Cola / Onice Cola

74537 Onyx Green / Onice Verde

74037 Metal / Metallo

74029 Metal / Metallo

74429 Battuto Fumè

74229 Sfaccetato Nero Fumè

74329 Onyx Cola / Onice Cola

74529 Onyx Green / Onice Verde

74629 Pulegoso Fumè
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The images and descriptions included in our literature do not constitute an obligation of an 
accurate realisation of the product, the details and the measurement included are to be used 
as a guide and maybe modified without notice. Possible mistakes and/or misprints of current 

catalogue will not be object of dispute. 

Le illustrazioni e le descrizioni contenute nel presente catalogo e negli stampati della vendi-
trice non comportano obbligo di fedele esecuzione; i dettagli e le misure contenute sono da 
considerarsi indicativi e soggetti a modifiche senza preavviso. Eventuali errori e/o refusi di 

stampa del presente catalogo non costituiscono motivo di contestazione.

The articles from the HAUTE CULTURE collections are the result of craft-
smanship. Any irregularities on the surfaces, differences in execution, small 
variations in shape and size should be considered a distinctive feature of 
the manufacturing process. These characteristics are a clear guarantee 
of a handmade product and transform each item into a unique creation. 
The depicted images are therefore indicative and do not imply an obliga-
tion of faithful execution and consequent ground for dispute.

Gli articoli delle collezioni HAUTE CULTURE sono il risultato della la-
vorazione artigianale. Eventuali disomogeneità sulle superfici, differenze 
esecutive, piccole variazioni di forma e dimensione sono da considerarsi 
caratteristica peculiare del processo di lavorazione. Tali caratteristiche 
sono chiara garanzia di un prodotto realizzato a mano e trasformano 
ogni articolo in una creazione unica. Le immagini rappresentate sono 
quindi indicative e non comportano obbligo di fedele esecuzione e con-
seguente motivo di contestazione.

Gessi SpA
Parco Gessi - 13037 Serravalle Sesia 
(Vercelli) ITALY
Tel. +39 0163 454111 
Fax +39 0163 459273
gessi@gessi.it
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